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Kasutus- ja ohutusjuhised 
 

 Enne toote esmakordset kasutamist lugege kasutusjuhend täielikult ja põhjalikult läbi.nKasutusjuhend sisaldab 

olulist teavet nii teie ohutuse kui ka toote kasutamise kohta. 

 Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks alles ja andke see edasi, kui annate toodet 

teistele. Pange tähele kõiki tootel ja selles kasutusjuhendis olevaid lisahoiatusi. 

Kasutage toodet ainult ettenähtud otstarbel, nagu on kirjeldatud selles kasutusjuhendis. Ebaõige kasutamine võib 

põhjustada ohte. 

Kui te ei kasuta toodet ettenähtud viisil või kasutate seda valesti, ei vastuta tootja ega edasimüüja tekkivate 

kahjude eest. 

Enne seadme kasutamist eemaldage pakkematerjal ja kontrollige, kas seade on töökorras. 

Seda toodet ei tohi kasutada vee lähedal, nagu vann, kraanikauss, bassein jne, kus on vee alla kastmise või 

pritsimise oht. 

Lapsi tuleb jälgida, et nad tootega ei mängiks. 
 



 

Hoiatus! Laste turvalisuse huvides ärge jätke ühtegi pakendikomponenti (kilekotid, papp, polüstüreen jne) 

vedelema. Lämbumisoht! 

Kontrollige toodet iga kord enne kasutamist kahjustuste suhtes. 

Kui toode on nähtavalt kahjustatud, peab kvalifitseeritud tehnik seda kontrollima, parandama või välja vahetama 

ja utiliseerima vastavalt kehtivatele juhistele. 

 Ärge kunagi jätkake kahjustatud või defektse toote kasutamist! 

 See toode vastab elektriseadmete tehnilistele standarditele ja asjakohastele ohutusjuhistele. 

 
Täname, et valisite BEARWARE toote. Palun lugege järgnev kasutusjuhend hoolikalt läbi, et saaksite ostetud tootest 

maksimumi võtta. 

Enne toote kasutamist kontrolli esmalt, et tarnitud kaup on terviklik, täpne ja kahjustamata.. 

 
Pakend sisaldab 

 

Termostaat 

 Kasutusjuhend 

 
Tehnilised andmed 

 
Toiteallikas 230 V/ 50 Hz 

Väljundvõimsus 3680 W / 16 A 

Reguleeritav temperatuurivahemik 5°C kuni 35°C 

    Mõõtmise täpsus ± 0.5°C 

Ooterežiimi tarbimine < 0.3 W 

Kaitseklass IP20 

                     Ekraani tüüp peegeldav 1.5″ (3.8cm) LCD 

Varumälu EEPROM 

                     Patarei tüüp 3.6V 40mAh NiMh patarei (sisemine) 

Mõõdud (L x W x H) umbes 140 mm x 70 mm x 89 mm 

 
 
 
 
 
 

Funktsioonid 

Sisemine temperatuuriandur (NTC) 

Lihtne toiming (5 nuppu)  

Programmeerimisvõimalus 7 päevaks 

 Erinevate aktiveerimisprogrammide 

reguleerimine (nädalapäev, kellaaeg) 

Reguleeritav päevaprogramm 
 Ruumi temperatuuri näidik – Külmumisvastane funktsioon 
 Manuaalne- ja automaatrežiim – Sisseehitatud laste turvalisus 

 

 
Lisateave selle seadme kohta 

 Ärge töötage kaetud olekus! 

Ärge ühendage järjestikku! 

 Kasutage seda toodet ainult kuivades ja kaetud kohtades. Veenduge, et seade ei oleks kahjustatud ega puutuks 

kokku vee või muude vedelikega. 

 Ohutuse tagamiseks lugege hoolikalt ohutusjuhiseid!  

Seadet ei saa kasutada toatemperatuuri alandamiseks! 

 
Funktsionaalne ulatus 

 
Programmeeritav pistikupesa termostaat sobib tänu täpse kraadi ümberlülitamisele toatemperatuuri reguleerimiseks 

kütteseadmetega nagu elektrikerised või radiaatorid. 



Seade on temperatuurist sõltuv lülituspesa, mis mõõdab tegelikku ruumitemperatuuri ja reguleerib seda kuni 
individuaalselt reguleeritava seadepunkti väärtuseni. 
 

Programmeerida saab 3 erinevat kütterežiimi erinevate temperatuuridega. Automaatrežiimis mõõdab pistikupesa 

termostaat kindlaksmääratud perioodil hetke toatemperatuuri ja lülitab ühendatud küttekehad automaatselt sisse või 

välja, et hoida soovitud ruumitemperatuuri. Seadmel on individuaalselt reguleeritav 7-päevane programmeerimine. 

Päevas saab reguleerida kuni 24 aktiveerimisaega. 

 

Pistikupesa termostaadiga on kaasas ka külmumiskaitse. Ühendatud seade lülitub sisse, kui toatemperatuur 

langeb alla eelnevalt seadistatud väärtuse. Külmumisvastast funktsiooni saab kasutada olenemata sellest, kas 

programmeeritud on mõni muu aktiveerimisaeg või seade on ooterežiimis. EEPROM-i mälufunktsioon säilitab 

reguleeritud temperatuuriandmed isegi siis, kui toide katkeb või toide katkestatakse. 

 
Esmakordne kasutamine 

 
Võtke seade pakendist välja ja eemaldage kogu pakkematerjal. Esmakordsel kasutamisel kontrollige, kas toode ja 

komponendid on terved ja kas seade töötab korralikult. Ühendage termostaat korralikult paigaldatud pistikupessa. 

Seejärel on seade kasutamiseks valmis. 

 

Detailid 

 



 

1. Lüliti sisse/välja -  on/off 
2. Ruumitemperatuuri lugemine vajutades 3 sekundit 

 

 
 Valiku lüliti “+” temperatuuri tõstmiseks või praeguste väärtuste muutmiseks 

seadistusmenüüs 

 
Valiku lüliti “-” temperatuuri alandamiseks või praeguste väärtuste muutmiseks 

seadistusmenüüs 

 

 

1.  Režiimi muutmiseks vajutage lühidalt 
2. Kütterežiimi põhiseaded (vaikimisi), vajutades 3 sekundit 

 
 

Kellaaja, päeva ja programmi reguleerimine 

 
 

 
Parameetri seadistus (väljalülitatud olekus vajutage 3 sekundit) 

 
 

Täpsemad parameetriseaded 

 
Märkus: Esmalt tehke põhiseaded (peatükid 8, 9 ja 10), enne kui muudate täpsemaid 

parameetriseadeid. 

 

Vajutage “M & +” klahve üheaegselt väljalülitatud olekus, et pääseda ligi parameetrite seadistustele. Vastavatele 

parameetritele (01-07) pääsete juurde klahvi “;M” abil. Kui soovite sätet reguleerida, saate seda teha, kasutades “+” 

ja “-“. 

 
Number Element Vahemik 

 

1                              Temperatuuri kalibreerimine 
                               Kasutatakse ruumi temperatuuri kalibreerimiseks 
 

2                    Maksimum temperatuuri piirang 
                            Määrab reguleeritava temperatuuri ülemise piiri 
 

3 Miinimum temperatuuri piirang 

                              Määrab reguleeritava temperatuuri ülemise piiri 
             4                                        Külmumisvastane 

 

-9°C kuni 9°C 
 

 
5°C kuni 35°C 

 

 
5°C kuni 35°C 

 

 
5°C to 10°C 

 
 
 
 
 
 

 

Märkus: Temperatuuri kalibreerimiseks võtke temperatuuri võrdlusaluseks teine termomeeter ja võrrelge 

mõõdetud temperatuure. Vajutage väljalülitatud olekus korraga klahve “M” “+”Alustage parameetrist 1. Nüüd 

saate termostaadi temperatuuri kalibreerida, kasutades klahve “+” ja “-”. 

 
Kütterežiimi põhiseaded 

 

  
Aktiveerimistemperatuur külmakaitseks 

 

S Reageerimisvahemik: täpsus  

             0.5 – 2°C 

6 Kuumakaitse 0: Off/1: ON 

7 Tarkvara versioon  

 



Märkus: Seadistused määravad sihttemperatuuri. Kui mõõdetud ümbritseva õhu temperatuur on režiimi 

reguleeritud väärtusest madalam, aktiveeritakse pistikupesa termostaat kuni sihttemperatuuri saavutamiseni või 

režiimi/sihttemperatuuri muutmiseni. 

 

Esmalt reguleerige kütterežiimide sihttemperatuure. Temperatuure saab reguleerida järgmiselt: 
 

Lülitage seade sisse/välja klahviga sisse. Seejärel vajutage ja hoidke klahvi “M” umbes 3 sekundit all. Kuvatakse 

mugavusrežiim (joonis 1, lk 9). Muutke temperatuuri seadistust, kasutades nuppu “+” ja “-“. 

 

Vajutades nuppu “M” uuesti, saate muuta energiasäästurežiimi sätteid (joonis 2, lk 10) 

ja puhkuserežiimi (joonis 3, lk 10). Isegi siin saate temperatuuri muuta, kasutades 

nuppu “+” ja “-“ nuppu. 

 

Pärast seadistuste tegemist naasete peamenüüsse. 

 
Sümbol Režiim/Mode 

 
 

Mugavusrežiim 
 
 
 

Energiasäästurežiim (ECO Mode) 
 
 

 

 Puhkuserežiim (optimaalne temperatuuri 

reguleerimiseks pikaks ajaks äraolekuks) 

 

 
Joonis 1 

Joonis 2 

 

Joonis 3 

 

Töörežiimid 

Järgmises tabelis on näidatud kõik termostaadi režiimid. Režiime saab aktiveerida/muuta, vajutades lühidalt M-

klahvi.. 



Sihttemperatuuri saab ajutiselt muuta “+”ja “-“klahvide abil. Põhiseadeid üle ei kirjutata. Temperatuur jääb 

aktiivseks seni, kuni režiimi muudetakse või automaatrežiimis programmeeritakse uus ümberlülitus. 

 
Sümbol Režiim/Mode 

 
Mugavusreziim – Termostaat aktiveeritakse sõltuvalt 

sihttemperatuurist. 

 
Energiasäästu režiim (ECO mode) – Termostaat aktiveeritakse sõltuvalt 

sihttemperatuurist 

 

Puhkuse režiim – Termostaat aktiveeritakse sõltuvalt 

sihttemperatuurist 

 

 
Automaatne režiim (Konfiguratsioon = vaata peatükk 10 kasutusjuhendis) 

 
 

 
Näide: 

 

Järgmisel diagrammil on näitena näidatud küttekõver. Mugavusrežiim on aktiivne kella 8.00-22.00. 

Energiasäästurežiim (ECO Mode) on aktiivne kella 22.00-8.00. 

 

 

Programmeerimine – Automaatne režiim 



 
 

Termostaat võimaldab seadistada kütterežiimi sõltuvalt nädalapäevast ja kellaajast. Iga tunni kohta saab 

reguleerida ühte temperatuurirežiimi (energiasäästurežiim või mugavusrežiim). 
 

 
Sihttemperatuur tuleks eelnevalt konfigureerida (vt lk 9 peatükis 8 „Kütterežiimi põhiseaded”). 

 

Hoiatus: Enne programmeerimise alustamist lugege see konfiguratsiooniosa täielikult läbi. Programm sulgub 

automaatselt umbes 25 sekundi pärast. 

 

1. Lülitage seade sisse, vajutage ja hoidke klahvi “P” umbes 3 sekundit all. 

2. Konfigureerimine algab praeguse kellaaja ja nädalapäevaga. 

3. Reguleeritav väärtus hakkab vilkuma. Väärtusi saate muuta “+” ja “-“ klahvide abil. Saate liikuda järgmisele 

menüüelemendile, kasutades nuppu “P”. 

4. Reguleerige praeguse aja minuteid (A) ja tunde (B). Seejärel hakkab päevanäit (C) ülaosas vilkuma. See 

määrab praeguse nädalapäeva (esmaspäev-pühapäev), kasutades numbreid 1 kuni 7. 1 = esmaspäev, 2 = 

teisipäev, 3 = kolmapäev jne. 

5. Vajutades uuesti “P” nuppu saate programmeerida aktiveerimisaegu. Sellele viitab tekst „PRG. 

Nädalapäev (D). 

6. Programmeerimine algab esmaspäevaga kui nädalapäevaga. See on ilmne, kui kuvatakse number 1 (E). 

Seadistage soovitud kütterežiimid selle nädalapäeva iga tunni (0–23) jaoks. 

7. Iga programm algab tunniga 0 - 24 ”   “. 

8. Reguleerige kütterežiime (mugavus või ECO), kasutades “M” klahvi, mida soovite alustada kell 0:00-0:59. Klahvi 

“+” abil saate konfigureeritavate tundide vahel liikuda, kuni jõuate tunnini, mil soovite režiimi muuta. 

9. Muutke režiimi ja lülitage tunde läbi kuni järgmise kütterežiimi vahetuseni. Saate individuaalselt seadistada iga 

tund vahemikus 0-23 tundi. 

10. Tunnid, mille jooksul mugavusrežiim on aktiivne, kuvatakse ekraanil sümboolselt. Tunnid, mil 
energiasäästurežiim (ECO-režiim) on aktiivne, jäävad avatuks 

11. Vajutades “P” klahvi, pääsete ligi järgmise nädalapäeva konfiguratsioonile – number (E) muutub 
12. Korrake ülalkirjeldatud programmeerimist iga nädalapäeva puhul. 



 
 

Märkus: Enne seadistamist on soovitatav üles märkida kellaajad (algusaeg ja lõpuaeg + režiim, mis tuleb aktiveerida) 

ning seejärel märgete abil seadistamine läbi viia. 

 

Seade salvestab programmeeritud väärtused automaatselt. Konfigureeritud andmed säilitatakse isegi elektrikatkestuse 

või voolukatkestuse korral. 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
Näide: 

 

Järgmisel diagrammil on näitena teisipäev. Mugavusrežiim on aktiivne 0:00-1:59, 5:00-7:59, 10:00-11:59, 14:00-

18:59 ja 21:00-23:59. 

 

 

Puhastamise juhised 

 
Puhastage termostaati kuiva puuvillase lapiga. Veenduge, et toode on välja lülitatud ja täielikult vooluvõrgust lahti 

ühendatud. Ärge kunagi kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Ärge kunagi kasutage vedelikke, mis võivad kahjustada 

toote pinda, nagu puhastusvahend. 

 
Ohutusjuhised ja vastutus 

 Ärge kunagi proovige seadet remontimiseks või muudatuste tegemiseks avada. Vältige kokkupuudet 

võrgupingega. Ärge lühistage toodet. 

 Seade ei ole veekindel, seetõttu kasutage seda ainult kuivas keskkonnas. 

Kaitske seda liigniiskuse, vee ja lume eest. 

 Hoidke seadet kõrgete temperatuuride eest eemal. 

 Ärge jätke seadet äkiliste temperatuurimuutuste või tugeva vibratsiooni kätte, kuna see võib kahjustada 

elektroonilisi komponente. 

 Enne kasutamist kontrollige seadet kahjustuste suhtes. 

Seadet ei tohi kasutada, kui see on saanud löögi või on muul viisil kahjustatud.  

Palun järgige kohalikke eeskirju ja piiranguid. 

 Ärge kasutage seadet muudel eesmärkidel kui kasutusjuhendis kirjeldatud. See toode ei ole mänguasi. 

 Hoidke seda lastele või vaimse puudega inimestele kättesaamatus kohas. 

 Seadme mis tahes parandus või muudatus, mida ei ole teostanud algne 

tarnija, tühistab kõik garantii- ja garantiinõuded. 

 Seadet tohivad kasutada ainult need, kes on selle kasutusjuhendi läbi lugenud ja sellest aru 

saanud.  

Seadme tehnilisi andmeid võidakse muuta ilma eelneva teavitamiseta. 

 

Hävitamisjuhised 

 
Vastavalt Euroopa WEEE direktiivile ei tohi elektri- ja elektroonikaseadmeid visata koos olmejäätmetega. Nende 

komponendid tuleb ringlussevõtuks või utiliseerimiseks eraldi saata, sest mürgiste ja ohtlike komponentide ebaõige 

kõrvaldamine võib keskkonda jäädavalt kahjustada. Vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete seadusele (ElektroG) 

olete kohustatud (tarbijana) tagastama (tasuta) kõik elektri- ja elektroonikaseadmed tootjale, müügipunkti või 

avalikesse kogumispunktidesse nende kasutusaja lõppedes. kasutusiga. Asjakohased kohalikud seadused 

reguleerivad selle üksikasju. Tootel, kasutusjuhendis ja/või pakendil olev sümbol viitab nendele eeskirjadele. Sellise 

kasutatud seadmete sorteerimise, ringlussevõtu ja utiliseerimisega annate olulise panuse meie keskkonna kaitsmisse. 

 

 Läbikriipsutatud prügikasti sümbol tähendab, et akut ei tohi visata olmeprügi hulka. 

WEEE määrus 2012/19/EU WEEE 



Register no.: DE 67896761 

 
 

Ettevõte WD Plus GmbH kinnitab käesolevaga, et seade 303583 / 20190219XM006 vastab direktiivi põhinõuetele 

ja muudele asjakohastele sätetele. Täieliku vastavusavalduse saate aadressilt: http://www.ganzeinfach.de, WD 

Plus GmbH, Wohlenbergstraße 16, 30179 Hannover 
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